
ENT: {Eh}, pues, podrías hablarme un poco de {de} tí. {Eh}, ¿cuáles son los hechos como 
victimizantes principales que has tenido?
TEST: Jm, todos. [Risas] Todos porque de todas formas [INTERRUP]
ENT: ¿De dónde eres?
TEST: Yo soy de la finca donde tengo, actualmente la tengo por ORGANIZACIÓN PÚBLICA1.
ENT: ¿Y dónde es esa finca?
TEST: En la vereda ------------
ENT: En ------------
TEST: Y...
ENT: Y eso es municipio [INTERRUP]
TEST: -------.
ENT: ---------.
TEST: Mjm, y de allá yo salí ... por desplazamiento agÜanté ... {agÜanté} hasta donde más 
pude. 
ENT: Ó sea, eras de allá también y volviste por ORGANIZACIÓN PÚBLICA1.
TEST: Sí, yo {v} soy nacida  y criada en esa finca. Me fui de acá en el 99. Me fui a cuidarle una
finca a mi hermano, que falleció. {Eh}, resulta que de ahí pasé a la finca que es ... ¡paterna!, 
porque yo nací y todo allá. Toes ya mi papá muy ancianito, toes me dijo que le comprara la 
finca, en vez de venirme para acá pa' ------- que le comprara la finca. Me fui para la finca, le 
dije yo: "Listo, bueno, pues por el momento entremos en compra". Dentramos a la finca, y 
todo.  Ya pues, teníamos una casa acá, la vendimos, no, es que estamos mejor dicho... La 
vendimos, compramos la finca... Y compramos unos animalitos para trabajar {la, la} lo de la 
finca, unos {mm, ¿cómo le digo yo?} semovientes, que... ¡caballos!
ENT: Sí.
TEST: Bueno. Entonces, resulta que... un viernes de octubre, ... no me acuerdo precisamente 
el día... 
ENT: ¿De qué año?, ¿no te acuerdas?
TEST: Del 99.
ENT: {Noventa y} ¿99?
TEST: ... Y resulta que llegamos... de la casa donde yo vivía más... en esos días que me pasé 
pa' la casa de mi papá [INTERRUP]
ENT: Y esa también era en ------------
TEST: Sí, era de mi mamá, pero ella ya había fallecido. Entoes, mi hermana vivía allá. Toes 
me fui a visitarla a ella, cuando yo llegué a la finca, ya noche {como las 7 de la n}, como las 7 
de la noche... entoes, llega uno y prende la luz de una pared en el corredor... y me la 
apagaban, {y me la apagaban, y me la apagaban}, ya tres veces. Hasta que le dije yo, pues 
como yo iba con mis niños, todos y mi esposo... Toes, cuando yo ya la tercera, le dije: "¡Ay, 
vida hijuemadre, no jodan que ustedes ¿por qué me tienen que estar apagando la luz?!
ENT: ¿Y quién te estaba apagando la luz?
TEST: La guerrilla.
ENT: La guerrilla... ¿Y ellos estaban ya en todo el pueblo? {estaban} [INTERRUP]
TEST: ¡No!, eso fue ahí esa noche.
ENT: Ellos llegaron esa noche.



TEST: Llegaron... y resulta que, pues... severa sorpresa cuando yo llegué y {y} sentí, cuando 
mandé la mano, sentí {los} unos chuzos por acá, unos palos, yo decía que eran ¡palos!, pensé,
pero eran fusiles... y me dijieron que: "Vida hijue...cuántas" con toda la decencia del caso, ni 
hablar. Esos son lo más corruptivos que pueden haber, y me {y me} dijieron: "Que apague 
esa no sé qué", bueno, luz, "¡que somos nosotros!". Yo le dije: "¿Cómo ...?" Entoes, pues, yo 
nunca había visto un guerrillero, sinceramente, no. Yo creí que eran personas deformes ahí...
nada. Toes, cuando yo... llegué y yo apenas miraba así de lado y yo miraba dónde estaban los
míos, ... si a mis hijos y {y} mi esposo. Ya me los tenían como de aquí a allá, a ese colegio. Me 
lo tenían y yo ni... señas, ni cuenta me había dado, que cada vez que iba a prender la luz, yo 
creí que era ellos que me la apagaban y se escondían. No, ya me los tenían por allá. Y yo ¡ay!, 
que severo susto, yo lo único que, yo miraba y miraba y yo: "¿Dónde están?, ¿en dónde 
están?", yo pensaba. Entoes, {le dij}, ya dijeron que ellos los tenían, ... le dije yo: "¿Y qué?", 
entonces dijeron: " No, pues ¿qué?, pues eche pa' allá" y nos secuestraron tres días, tres 
noches [INTERRUP]
ENT: A todos los cuatro.
TEST: A todos los cuatro... y estaba mi papá, que era un ancianito...
ENT: ¿Y dónde lo secuestraron?, ¿allá en la {en la} misma finca? Ó sea, {los tuv} los 
retuvieron en la finca.
TEST: Sí, en la finca... ese fue el primer episodio que pasamos, bueno. Ya entonces, en vista 
de eso, ellos llegaron de huida, de un punto que se llama... --------------- pero eso era... más 
arriba del  --------------- pero no me acuerdo el sitio de la finca ¿cómo se llama?, porque el 
ejército los había sacado {submiso} corriendo de por allá, los estaban atacando, preciso 
llegaron a la casa. Toes, ahí está de que ese día, eso fue un viernes, el sábado por allá se 
fueron y trajeron mercao y yo no sé cómo harían, no sé, nosotros teníamos que {eh} mi 
esposo salir acá a llevar insumos para el cultivo de tomate que teníamos, y habichuelas y así,
pues no se pudo, porque la orden era que no salía de esa pieza, y para uno ir a hacer, por lo 
menos yo que era mujer de la casa... No más. Uno ir a hacer chichí o algo, mijita, con ellos 
ahí, y la puerta y una ventana hacia el lado de allá, la puerta acá la entrada... y otra puerta 
acá en medio de lo que son las piezas y una salita. Ahí, eso cada dos tipos ahí {en cada} una 
ventana, en las dos puertas y todo [INTERRUP].
ENT:  ¿Y los golpearon o ... {o, a, o} ¿les hicieron algo?
TEST: Pues, nos trataban era muy mal, pero nosotros, pues igual yo mantenía era con el uno 
acá y el otro acá así arrimaditos a mí, y que no fueran a hablar, no fue [INTERRUP]
ENT: ¿Qué edad tenían los niños?
TEST: Ellos tenían 9... 9, 10, ¿o eran 11 y 12? Bueno, ellos se llevan un año. Tenían en ese 
entonces, entonces eso fue muy duro, y ahí empezó el calvario, {empezó el calvario}, hasta 
que nos tocó salir porque ya me los iban a quitar, ya había llegado la notificación que ellos 
se los llevaban.
ENT: Ó sea, ustedes dos {tuv}, ustedes estuvieron secuestrados ahí tres días, y ¿después 
ellos se volvieron a ir, o? [INTERRUP]
TEST: Y entonces, mi esposo ya a lo último se llenó de valor y les dijo que no, que le hicieran 
el favor y se fueran o que los mataran, o que hicieran lo que fuera, pero que ellos no iban a 
caer al medio de una balacera. Ó sea, nosotros.



ENT: Sí
TEST: Entoes, eso llegó y dijeron que: "¿por qué, compañero?" dijo: "A mí no me digan 
compañero, que yo no soy guerrillero, ni mucho menos". Entonces, resulta que el tipo en 
vista de que FAMILIAR1 le dijo eso, entonces dijo: "¿Entonces qué?, usted no le gustó", le 
dijo: "Pues, no me gustó, no me gustó, ¿usted cree que si los está persiguiendo el ejército, el 
ejército no va a llegar acá?" dijo: "Y más tendiendo ustedes esa ropa ahí en ese patio, ¿usted 
cree que el ejército no va a pasar volando y va a ver todo eso ahí? ¡Recojan!... y empaquen y 
vayasen, hombre. Déjennos la vida tranquila, que nosotros no le estamos quitando a nadie 
nada"... Entonces, resulta que dijo que sí, que... {que} entonces, iban a ver qué hacían, y sí, 
alzaron y se fueron, pero ya a los tres días, tres noches, nos tuvieron ahí... y {y} la comida era
lo que nos quisiera dar y ... {y} cositas así, pero uy, qué estrés, eso es horrible, horrible, 
horrible.
ENT: Y después de que ellos se fueron, ¿qué pasó?
TEST: Después de que ellos se fueron, llegaron más... {eh}, se fueron, venían, pero así 
pasaba, ¿sí? A lo último, ya llegaron... {ya llegaron} personas que ya fue revuelto guerrilla, 
paramilitares... uy, de todo.
ENT: ¿Al mismo tiempo?
TEST: {Ah}, pues pasaban unos, al rato pasaban otros, o al otro día pasaban los otros y así, 
pero eso fue un estrés muy duro y {un} un miedo, todo lo más duro, {duro, duro}. Así 
duramos hasta {en} ---------------- del 2 mil... siete, creo. Sí, estamos en el 19, como en el 
2007, que ya decidimos sacarlos, porque ya venían muchos, y se voló mi [INTERRUP]
ENT: ¿Iban por quién?
TEST: Por mis dos hijos.
ENT: ¿Sí?, ó sea, ¿los iban a reclutar?
TEST: Sí.
ENT: Mmm, ¿la guerrilla?
TEST: {Eh}, los {pala} paramilitares, la guerrilla también dijo, pero... los que iban ese día 
eran paramilitares, pues creo yo que eran paramilitares, como eso vestían iguales. Entoes, 
resulta que ya [INTERRUP]
ENT: ¿Les dieron la orden de reclutarlos? o ¿cómo ustedes supieron eso?
TEST: Sí. Nosotros supimos, porque a nosotros nos avisaron unos vecinos
ENT: Ah, ya.
TEST: Y... {y} nos dijieron: "Vuélesen y hagan lo que quieran, pero vuélesen, entiérresen o 
como sea, porque los van a llevar los dos muchachos" Entoes, los dos muchachos salieron y 
{y} yo le dije a FAMILIAR1, yo, no, a las 4 de la mañana salimos en una camioneta que 
teníamos, teníamos dos carros [INTERRUP]
ENT: Y eso fue en el 2007.
TEST: Sí, desaparecimos, nos desaparecieron carros... Todo, todo [INTERRUP]
ENT: Y tuvieron que dejar la finca.
TEST: Y dejar la finca abandonada hasta el año pasado.
ENT: ¿Hasta el año pasado?
TEST: Que ORGANIZACIÓN PÚBLICA1 nos dio los [INTERRUP]
ENT: ¿Y para dónde se fueron?



TEST: Pa' acá, pa' -----.
ENT: Para el pueblo.
TEST: Y mis hijos salieron en ese año, uno pa' -----y uno para ------- a vivir de misericordia 
por allá y de todo. Y el estado, nosotros no [INTERRUP]
ENT: ¿Y ustedes pusieron... denuncia o algo así, cuando los desplazaron?
TEST: Sí, yo vine, pero yo denuncié al tiempo.
ENT: ¿Y con qué entidad, con...[INTERRUP]
TEST: Con ORGANIZACIÓN PÚBLICA2, acá en --------.
ENT: ¿Con la ORGANIZACIÓN PÚBLICA2?
TEST: Pero ese señor no me quería recibir la {la} declaración... Yo ya había pasado a 
ORGANIZACIÓN PÚBLICA1 también, {y} y entonces no me quiso {no me quería} aceptar la ... 
{la} declaración por desplazamiento y eso.
ENT: Y {mm}, aparte de eso, ¿no hicieron ninguna  indemnización? Aparte de que la 
ORGANIZACIÓN PÚBLICA1... [INTERRUP]
TEST: Ella si nos dio
ENT: Indemnización.
TEST: No, nos dio un proyecto.
ENT: ¿Un proyecto?
TEST: Productivo.
ENT: ¿Y eso fue con sólo ORGANIZACIÓN PÚBLICA1 o con la ORGANIZACIÓN PÚBLICA3?
TEST: Sí. ORGANIZACIÓN PÚBLICA3 no nos [DUD: 10:35] nada, {nada, nada}, y ahora mi 
esposo está enfermo, tienen que hacerle tres cirugías, por allá subí al enlace municipal, 
nada, que no, que eso es que van de directamente víctimas, que no sé qué, que es un simple 
{mm}, un simple enlace... que esto, que lo otro. Entoes, resulta que no, pues no... y $380.000 
me dieron en ... creo que en ------- del año pasado. Y esta semana fui... a {a} mirar a ver qué 
había pasado, porque dentra el verano y necesitamos para la finca unos tanques 
recolectores y una tubería, una manguera, para recoger el agua de 2500 metros más arriba 
de la finca de nosotros. Pues, fui y lo pasé esa solicitud a la alcaldía, hablé primero con la 
alcaldesa, me dijo: "Pásemela por escrito", se la pasé por escrito y resulta que eso fue el 
------------que la pasé por escrito, que ya había hablado {c} en esos diíticas antes {de la} ... con
la doctora CONOCIDA1, toes resulta que hasta que día yo voltié y voltié, porque se me había 
embolatado el recibo de recibido... Entoes, yo lo encontré, entoes fui, entoes me mandaron 
para el enlace municipal. En el enlace municipal me salieron con que no, que no, porque no 
había presupuesto por víctimas, que no sé cuántas, le dije yo: "Pero ¿14 meses para que me 
vengan a decir esto?". Le dije: "Yo no sabía", que "sinceramente, esto era así", le dije yo. Le 
dije: "Porque ¿cómo es posible que máximo... ¡creo! que máximo tres meses... y {y} demen 
contestación" Le dije: "¿Por qué tenían que esperar 14 meses?", de pronto alguna persona 
que se apiade de uno, diga: "Yo les voy a regalar en cuánto sea 200 metros de manguera", le 
dije yo: "Pero, nada" le dije yo: "Si nosotros vivimos hoy en día, es de limosna, porque el 
Estado al fin del cabo el único que ha respondido es la ... {es la} ORGANIZACIÓN PÚBLICA1, 
y no fue más"... Le dije: "Entonces ahora yo con mi esposo bien grave, ... bien, no, yo no sé"
ENT: ¿{Tú qué}, qué impactos crees que dejó ese desplazamiento?
TEST: Mm, cómo...



ENT: {A ni} a nivel digamos emocional tuyo, ¿has tenido qué problemas?, como emocionales 
o ...
TEST: Pues, como rabia, como bronca, como...
ENT: ¿Rabia?
TEST: Jmm, todo eso, porque perder nosotros todo, todo. Ahora teníamos pollos, teníamos 
gallinas sueltas en todo el patio, en toda la finca, era pa' esas gallinas, y pollo de engorde, 
cerdos {de, nn}, cerdas de cría, y todo, y todos, eso la pasábamos lo más de bien... Hasta que 
llegaron y ya la panela era un 30, 35 pacas que se molían y se las llevaban. 
ENT: ¿Y {cómo}... cómo era el pueblo en esa entonces? Ó sea, iban de todo, me dices que iban
... que pasaban unos y pasaban los otros, y {y} ¿tú bajabas al pueblo?
TEST: {Eh}, ¿acá? sí. Veníamos [INTERRUP]
ENT: Y ¿eso estaba controlado por {por} algún grupo o era que pasaban todos para acá?
TEST: Que yo me diera cuenta aquí, no. 
ENT: No, pero entonces {por l}, por la finca si pasaban todos.
TEST: ¿Por la finca? Sí, {y u}, y un día, pero {se qué} fue en un septiembre, pero no me 
acuerdo el año... pero fue en un septiembre que íbamos como a las 3 y media de la tarde, 
íbamos pa' la finca en un carro, porque a mí me tocaba pagar pasaje para que ellos no 
bajaran, todos, {no bajar todos}, toes paga el pasaje. Y, cuando nos cogieron los... íbamos por
allá en un punto que se llama ------------------------------ cuando nos salió un señor amigo del 
chófer del carro, y {nos dijo}, le dijo al chófer: "Devuélvase mano, que lo están esperando, lo 
van a pelar", le dijo así. {Toes él}, nosotros íbamos ahí, y le dije yo: "No se devuelva hombre, 
si lo han de matar le pegan una matada peor..." Le dije: "Sigamos, sigamos y enfrentémonos"
{Le dij}, y entonces dijo: "No, no porque {nos ma, me} a mí me matan y a usted se la llevan a 
caminar", "y yo qué hijuemadres, yo camino" Le dije yo: "Yo camino, que estoy 
acostumbrada a caminar" Le dije yo: "Pues, yo camino" Dijo: "Eso por allá la maltratan, la de 
todo", le dije yo: "Ay, pero {pero} peor era devolverme", le decía yo: "Peor es devolvernos, 
porque nosotros no debemos nada". Entonces, se devolvió... Al otro día subimos, uish, pero 
eso era horrible... dios mio, yo no puedo olvidar todas esas escenas...
ENT: ¿Qué había?
TEST: Esos tipos estaban {enes} esperándonos que para acá se entra pa' la finca... Y ahí hay 
una media curvita así que sigue derecho para [INAD: 15:17] la carretera, ¿sí? Toes, de acá se
desviaron  así para la finca y cuando sentimos fue que eso hacían traquear esas {esos} 
fusiles...
ENT: Ah, sí. ¿Y quiénes eran?, ¿eran guerrilleros?
TEST: Paramilitares.
ENT: Paramilitares.
TEST: Esa vez eran paramilitares... Entoes, de una vez que fue tanta, aquí los estábamos 
esperando con el mercado pa' la guerrilla, no sé qué... Entoes, nos bajaron y nos, a mí me 
cogieron dos tipos y me metieron al medio de ellos y ahí me tuvieron, y a ellos los llevaron 
que pa' matarlos más abajo de la casa, [DUD: 15:52] gracias a dios que no los mataron allá.
ENT: ¿No? No los mataron. 
TEST: No los mataron ese día, pero fue cuánta persona [INTERRUP]
ENT: ¿Eso en qué año fue?



TEST:... Ay, yo no me acuerdo exactamente.
ENT: Pero, ¿fue antes del desplazamiento?
TEST: ¡Claro!
ENT: Fue antes.
TEST: Jmm
ENT: Ah, sí, porque tú ibas para la finca.
TEST: Jmm... Y {y}... no, eso inmundo eso. Fue algo muy ... 
ENT: ¿Y has tenido problemas ... por ejemplo para dormir?, Insomnio... o ¿sí insomnio?
TEST: Jmm, ... de sólo pensar que ORGANIZACIÓN PÚBLICA1 nos dio un material pa' 
mejoramiento de enramadas. Nos dio un ... material para semillas, ¿sí? para la caña.
Y eso, y nosotros no hemos podido culminar todo eso por falta de dinero, porque sí, listo, 
nos dieron, listo, nadie puede decir que no y siempre vivo agradecida con la ORGANIZACIÓN
PÚBLICA1, pero eso de víctimas a nosotros nunca nos han tenido en cuenta.
ENT: ¿Y ustedes en ese tiempo de desplazamiento, eran miembros de alguna... como un 
sindicato...[INTERRUP]
TEST: No.
ENT: O una... de nada. ¿Y ahora sí eres...[INTERRUP]
TEST: Estoy en una asociación de ORGANIZACIÓN SOCIAL1, estamos en una capacitación 
con ---------

ENT: Mmm, ---------.. se llama
TEST: ORGANIZACIÓN SOCIAL1. Hay ORGANIZACIÓN SOCIAL1, transpor ¿qué? 
transformando el [INTERRUP]
ENT: Transformando el pensamiento de las mujeres...
TEST: El pensamiento de las mujeres
ENT: Y ¿allá en esa organización {son} hartos son víctimas?
TEST: {Eh}, esta señora que está ahí y otro señor que hay allá.
ENT: Ah, ya, no más.
TEST: Pero no vino hoy. 
ENT: Jmm
TEST: Entonces, en ese caso estamos ... {eh} no, no sé. Y yo quisiera conseguir una entidad, 
una persona, una no sé. Eso le dije esta semana a la de enlace, le dije que fuera sincera con 
uno y que les digan: "Sí le vamos a ayudar, sí les vamos a indemnizar, ¡o no! les vamos a 
ayudar, y ¡no! los vamos a indemnizar". Que sean claros, {sean claros}, pero no, nada. Y 
como me pasa a mí, por lo menos esta semana {tengo unas} ... que llevarlo a él a una cirugía 
del colón a -------..
ENT: ¿Y a ustedes les quedó alguna secuela física o algo así después de [INTERRUP]/ 
[CONT]
TEST: Mi esposo
ENT: ¿del desplazamiento?
ENT: ¿Sí?, ¿qué tiene él?
TEST:  Mi esposo ha intentado suicidarse...
ENT: ¿Sí?
TEST: La situación económica, es que lo vuelve a uno loco



ENT: Sí, claro
TEST: La situación económica... lo vuelve a uno así, porque es que es duro, {duro, duro} 
llegar la hora de la noche y uno está sin...[INTERRUP]
ENT: Y eso es a raíz del desplazamiento.
TEST: Sí, sí es por eso. {Por}, a raíz del desplazamiento, entoes, eso es demasiado 
[INTERRUP]
ENT: ¿Y tú has tenido depresión o [INTERRUP]
TEST: Sí.
ENT: ¿Sí?
TEST: Hay noches que paso noches en blanco, {en blanco, en blanco}, {porque} y me duele 
mucho la cabeza... las amistades, todo amigos... Me dicen que eso es por tanta pensadera... 
Pero, igual, ahí está que no tengo ni pa' ir a un berraco médico, y si voy acá subsidiado, listo, 
{me sub}, me darán la autorización y ¿con qué voy a ir a -------...
ENT: Mjm
TEST: Que esos son los exámenes especializados allá, me mandaron de la cabeza un no sé 
qué coso, bueno, [INTERRUP]
ENT: Y que también se demora.
TEST: {Y no me, y no me} no, no pedí la cita, porque no tenía plata con qué, y uno va a enlace
y dice, y enlace dice: "Yo no tengo nada que ver con eso, porque si la víctima, lo de víctima 
no da ni eso, pues ¿qué podemos hacer?". El cuento fue de que víctimas, la plata que 
mandó... la ORGANIZACIÓN PÚBLICA3, dizque pa' las víctimas de ------- justamente me 
dijeron así, y ya. Que no había alcanzado para nada, que entonces tenía que pasar ese 
proyecto horita en --------, entonces, le dije yo: "Pero ¡¿qué?!, es que ya ahorita llega la 
temporada, ya llegó el verano, ¿con qué vamos a recoger agua?, ¿mm?,  y si nos van a hacer 
la casa, ¿con qué vamos a tener para eso?" Toes, tengo que, no, no sé.
ENT: Y cuando ustedes volvieron, ¿la finca estaba abandonada?
TEST: Sí, todavía.
ENT: Nadie la había... cogido.
TEST: No. Nadie, porque tonces ahí se iniciaba otro proceso. ¡No! nosotros por lo menos 
decíamos: "{Eh}, mañana venimos" y no íbamos mañana... Íbamos pasado mañana, y 
subíamos en una motico que nos prestaba un viejita y corra, que voltiábamos aquí y 
volvíamos [INTERRUP]
ENT: A verla.
TEST: Sí.
ENT: Antes de {de} llegar a, después de [INAD: 20:02] Mm, ¿qué más te iba a preguntar?, 
¿me podrías regalar unos... {unos} daticos tuyos?
TEST: Ajá, ya.
TEST: Sí, entonces eso {entoes}, eso es lo que yo quiero saber...y el juez dio la sentencia que 
me tenían que ... meter y recibir ayudas y colaboración de entidades, como alcaldía, como 
gobernación, pues yo no digo que ¡tienen! ¿sí?, pero sí, atiendan lo que dice el juez.
ENT: Sí
TEST: Pero nada, a mí nada, toes yo quiero pedir una audiencia, pero ¿con qué? Si no tengo 
pa' los pasajes y me toca que ir hasta -------



ENT: Mm, a la ORGANIZACIÓN PÚBLICA3 en -------
TEST: El tal AgÜaudis que me dijo la de enlace, que no dan citas llegar uno así, que toca por 
teléfono.
ENT: ¿Entonces por dónde?, ¿por teléfono?
TEST: ¿{Y quién, a q} a quién?, ó sea, uno llama y pa' saber que no le van  a contestar... Toes 
todo eso está mal, {está mal}, digo yo que nosotros hemos sufrido mucho, pa' seguir 
sufriendo y agÜantando hambre, pasando necesidades después de haberlo tenido todo.
ENT: {Eh}, cuando a ustedes los desplazaron, {ustedes no sabían}... pues sabían que eran 
FARC, eran FARC, ¿sí?
TEST: Allá fueron los tales bolcheviques, fueron los tales costeños, fueron otros {mm} que 
venían de por allá de ... se decían, ¿no? ellos... De por allá del lado de la costa, de no sé, algún 
punto, nombraban por allá, bueno. Por allá. {Venía la}, yo conocí las FAR [INC: FARC], que 
me hicieron subir como de aquí a la Casa de la Cultura, de pa' atrás, {depa' atrás}, y con una 
pistola por acá, y el otro con otra pistola apuntándome como acá, que para que yo les 
entregara un hijo que yo tenía de 18 años en esa entonces. Y yo: "¿Qué hijo de 18 años, en 
ese entonces?", "Que lo tenía que entregar", y yo: "¿De a dónde?, ¿de a dónde? Si no tengo 
sino dos hijos. Y no tengo de 18, ni siquiera tienen 14 años"    Y que a juro que se los tenía 
que entregar.
ENT: Y ese día, los que los retuvieron a ustedes... ¿no sabes qué grupo eran?
TEST: Los tales {mm}, como que eran los tales costeños, y yo no me acuerdo, bien, bien, no.
ENT: ¿No?
TEST: Yo ya dí la declaración y todo, pero yo no me acuerdo [INTERRUP]
ENT: Porque podía ser FARC, EPL... ELN...
TEST: {Eh}, ERP
ENT: ¿RP?
TEST: ERP, ¿Ejército Revolucionario del Pueblo? Jmm, algo así
ENT: Mmm
TEST: Sí, eso, eso habían de muchos, {de muchos}
ENT: Pero ese día eran esos.
TEST: {Eh}, sí, a mí me parece que ese día eran {ese era el día, primer día que yo conocí un 
guerrillero}. Nunca, nunca en mi vida yo había visto un guerrillero, hasta yo me lo 
imaginaban que eran personas deformes, todo eso... Me imaginaba yo un guerrillero, no, 
mire... Personas, pero antes más {mm} [INTERRUP]
ENT: Ó sea que en esa zona... estaban muchas guerrillas.
TEST: Muchas, hartas.
ENT: El ejército, paramilitares, ...
TEST: Paramilitar, el ejército, pues pasaba buscando... {eh}, paramilitares, cuando se 
alborotaron y eran varias clases de paramilitares, unas AUC, otras Bajo Magdalena, otras de 
Ramón Isaza, así, pero... pues, uno decir exactamente ¿hoy fueron tales y mañana fueron 
tales? No, pero sí se nombraban ellos
ENT: Sí, ¿y qué cultivaba la gente en esa zona?, ¿había cultivos ilícitos?
TEST: No, no.
ENT: No, la gente toda...



TEST: {Y, y teníamos}, pero fue que nos la marcaron a nosotros por esos dos muchachos.
ENT: Ah, y porque veían que estaban creciendo.
TEST: Y que el mayor me lo iban a quitar {de} ... del --------------al ------------- y del ------------- 
acá, nos pasaron por aquí, {nos pasa}, uy, dios... yo no veía sino era que volaran sesos de 
nosotros por todo lado, porque pues, íbamos cargando era paramilitares. Se nos subieron al 
carro a [INAD: 24:02]
ENT: ¿Y eso cuándo fue?, ¿después del desplazamiento?
TEST: Mm, mm
ENT: Antes.
TEST: Antes
ENT: Todo fue antes.
TEST: Y entonces, el {el} muchacho tenía 14, 15 años. Tenía, y dijieron que él, ese 
hijuenosécuantas estaba bueno para ¡espéreme!, que estaba bueno para llevarlo {a} a las 
trochas de ... {de, ¿de qué? de} no sé, para que manejara los carros en las trochas, y eso veía 
uno cosas [INAD: 24:31] [INTERRUP]
ENT: ¿Tú me podrías regalar unos daticos y ya? Entonces, nombre, {eh} TEST jeje, yo dizque 
-------

TEST: No traje mi celular.
[Diligenciamiento de ficha larga: 24:43 - 27:22 ]
TEST: Yo, el bachiller lo terminé después del desplazamiento. O después no, lo inicié...{lo 
inicié} cuando ya estábamos en eso, en ese problema de la finca [INAD: 27:47]. Mi hijo no 
pudo pagar servicio, porque lo {lo, lo} recogieron del colegio el --------y lo dejaron ahí, era la 
una de la mañana, y lo dejaron sólo ahí -------- que para que se fuera para la casa, y 
cargábamos nosotros un teléfono de esos primeros que salían, no sé estamos hablando qué, 
de más de ... pues imagínese {en el die}, en el 20 años... fue en el 99, y FAMILIAR1 fue y, pues
fue a los pocos ... como a los tres años, cuatro años, bueno. Entonces, del colegio llevaron a 
promoción de bachiller ahí a ... {a} ------y ahí lo dejaron que pa' que se fuera pa' la finca, pues
fue FAMILIAR1, el papá, y lo recogió en la camioneta, a esa hora con el otro hijo,{con el otro 
hijo}, no. No son sino dos hijos, y resulta que ... cuando él salió a estudiar otra vez, lo 
agarraron y le dijeron hasta de qué mal se iba a morir, y que [INTERRUP]/[CONT]
ENT: ¿Quién?
TEST: La guerrilla
ENT: ¿La guerrilla?
TEST: Que si él tantas ganas de ir a pagar servicio, que pagara con ellos. Y si no, que no fuera
a pagar, y que si se iba escondido, le mataban hasta la familia, que ya sabían dónde la 
encontraban.
ENT: Entonces, te quería agradecer, eso  va a servir muchísimo, pues para que se pueda 
esclarecer... 
TEST: Jmm
[CORTE: 29:03]


